
Vigil: every Saturday at 5:00 PM. Confessions follow. Divine Liturgy: 10:00 AM on Sunday. 

Place a notice in the bulletin  Support our Bul letin 
Email priest@tserkov.org or call (650) 326-5622 
Notices must be submitted no later than 
Thursday for the following Sunday. 

If you are interested in sponsoring the Bulle-
tin, please contact the church office for the 
dates you want. Immediate payment is not re-
quired, but advance reservations are needed. 
The donation is $25 a week; $100 a month. 
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Today’s Scripture Readings Venerable Thomas 
of Mount Maleos 

 

Matins Gospel: (6) Luke 24:36-53 
Liturgy: Epistle: Romans 12:6-14  
 Gospel: Matthew 9:1-8 

Parish Schedule  

23 Wed. 6:00 PM Vigil, Confession 
24 Thursday 9:00 AM St. Olga. Divine Liturgy 
26 Saturday 5:00 PM Vigil, Confession 
27 Sunday 10:00 AM Divine Liturgy 
28 Monday 9:00 AM St. Vladimir. Divine Liturgy 
 2 Saturday 5:00 PM Vigil, Confession 
 3 Sunday 10:00 AM Divine Liturgy 
 3 Sunday 12:30 PM Church Council Meeting 
 9 Saturday 5:00 PM Vigil, Confession 
10 Sunday 10:00 AM Divine Liturgy 

Fasting Days 
Wednesday, July 23 and 

Friday, July 25 
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Dear Visitors: A warm welcome to those who are worshiping with us! 
We invite everyone to join with us for lunch after the Liturgy. 

 
Дорогие Гости: Тепло приветствуем тех, кто сегодня молился с нами! 

Мы приглашаем всех после литургии на общую трапезу.  
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Т р о п а р и  T r o p a r i a  
Тропарь воскресный, глас 5 
Собезнача́льное Сло́во Отцу́ и 
Ду́хови, / от Де́вы ро́ждшееся на 
спасе́ние на́ше, / воспои́м, 
ве́рнии, и поклони́мся, / я́ко бла-
говоли́ пло́тию взы́ти на кре́ст, / 
и сме́рть претерпе́ти, / и вос-
креси́ти уме́ршия / сла́вным Вос-
кресе́нием Свои́м. 

Resurrectional Troparion (Tone 5): 

Let us, the faithful, praise and wor-
ship the Word, coeternal with the 
Father and the Spirit, born for our 
salvation from the Virgin; for He 
willed to be lifted up on the Cross 
in the flesh, to endure death, and to 
raise the dead by His glorious Res-
urrection. 

Тропарь (Храма), глас 4 
Рождество́ Твое́, Богоро́дице 
Де́во,/ ра́дость возвести́ всей 
вселе́нней:/ из Тебе́ бо возсия́ 
Со́лнце пра́вды Христо́с Бог 
наш,/ и, разруши́в кля́тву, даде́ 
благослове́ние,// и, упраздни́в 
сме́рть, дарова́ нам живо́т 
ве́чный. 

Troparion (Church) (Tone 4): 
Thy Nativity, O Virgin, / has pro-
claimed joy to the whole universe! / 
The Sun of Righteousness, Christ 
our God, / has shone from Thee, O 
Theotokos. / By annulling the curse, 
/ He bestowed a blessing. // By de-
stroying death, He has granted us 
eternal life. 

Тропа́рь преподо́бных, глас 4 
Бо́же оте́ц на́ших,/ творя́й при́сно 
с на́ми по Твое́й кро́тости,/ не от-
ста́ви ми́лость Твою́ от нас,/ но 
моли́твами их/ в ми́ре упра́ви 
живо́т наш. 

Saints Troparion (Tone 4): 
O God of our Fathers, / always act 
with kindness towards us; / take not 
Your mercy from us, / but guide our 
lives in peace / through the prayers 
of Saints Thomas and Acacius. 

Кондак воскресный, глас 5 
Ко а́ду, Спа́се мо́й, соше́л еси́, / и 
врата́ сокруши́вый я́ко Всеси́лен, 
/ уме́рших я́ко Созда́тель совос-
креси́л еси́, / и сме́рти жа́ло со-
круши́л еси́, / и Ада́м от кля́твы 
изба́влен бы́сть, / Челове-
колю́бче, те́мже вси́ зове́м: / 
спаси́ на́с, Го́споди. 

Resurrectional Kontakion (Tone 5): 

Thou didst descend into hell, O my 
Savior, shattering its gates as al-
mighty; resurrecting the dead as 
Creator, and destroying the sting of 
death. Thou hast delivered Adam 
from the curse, O Lover of Man, 
and we all cry to Thee: O Lord, 
save us! 

Кондак прп. Фомы́, глас 4 St Thomas Kontakion (Tone 4): 
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Ве́лию побе́ду му́жески показа́л 
еси́,/ отону́дуже Боже́ственною 
любо́вию разгоре́вся,/ царя́ 
тле́ннаго и вся кра́сная пре-
оби́дел еси́,/ на горе́ Мале́йстей 
вселе́ние соверши́в,/ от нея́же в 
Небе́сная/ возше́л еси́ к Царю́ 
царе́й, Фомо́,/ моли́ непреста́нно 
о всех нас. 

Inflamed with divine love, you 
courageously showed us a great 
victory: / you spurned the mortal 
king and all earthly beauty. / You 
completed your worldly sojourn on 
Mount Maleon, / from where you 
went up to Heaven to the King of 
kings. / Unceasingly pray for us 
all, O Thomas. 

Сла́ва Отцу́, и Сы́ну, и Свято́му 
Ду́ху. 

Glory to the Father and to the Son 
and to the Holy Spirit. 

Кондак прп. Ака́кия, глас 2 
Мир оста́вль, Христу́ после́довал 
еси́ от младе́нства,/ прему́дре 
Ака́кие преподо́бне,/ Того́ под-
ража́я во́льное смире́ние,/ 
низве́ргл еси́ го́рдостнаго 
мучи́теля,/ моли́ непреста́нно о 
всех нас. 

St. Acacius Kontakion (Tone 2): 
Forsaking the world, you followed 
Christ from childhood. / Emulating 
His voluntary humility, you cast down 
the prideful tyrant. / All-wise and ven-
erable Acacius, / unceasingly pray for 
us all! 

И ны́не, и при́сно, и во ве́ки веко́в. 
Ами́нь. 

Now and ever and unto ages of 
ages. Amen. 

Кондак (Храма), глас 4 
Иоаки́м и А́нна поноше́ния 
безча́дства/ и Ада́м и Е́ва от тли 
сме́ртныя свободи́стася, 
Пречи́стая,/ во святе́м рождестве́ 
Твое́м./ То пра́зднуют и лю́дие 
Твои́,/ вины́ прегреше́ний 
изба́вльшеся,/ внегда́ зва́ти Ти:// 
непло́ды ражда́ет Богоро́дицу и 
Пита́тельницу Жи́зни на́шея. 

Kontakion (Church) (Tone 4): 
By Thy Nativity, O Most Pure Vir-
gin, Joachim and Anna are freed 
from barrenness, Adam and Eve — 
from the corruption of death. And 
we, Thy people, freed from the guilt 
of sin, celebrate and sing to Thee: // 
“The barren woman gives birth to 
the Theotokos, the nourisher of our 
Life.” 

А п о с т о л   E p i s t l e  
Прокимен воскресный, глас 5: Resurrectional Prokeimenon (Tone 5): 
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Ты, Го́споди, сохрани́ши ны / и 
соблюде́ши ны от ро́да сего́ и во 
век. 
Стих: Спаси́ мя, Го́споди, я́ко 
оскуде́ преподо́бный. 

Thou, O Lord, shalt protect us and 
preserve us from this generation for-
ever. 
Verse: Save me, O Lord, for a 
righteous man is no more. 

К римлянам 12:6-14 Romans 12:6-14 
И как, по данной нам благодати, 
имеем различные дарования, то, 
имеешь ли пророчество, проро-
чествуй по мере веры; имеешь ли 
служение, пребывай в служении; 
учитель ли, - в учении; увеща-
тель ли, увещевай; раздаватель 
ли, раздавай в простоте; началь-
ник ли, начальствуй с усердием; 
благотворитель ли, благотвори с 
радушием. Любовь да будет не-
притворна; отвращайтесь зла, 
прилепляйтесь к добру; будьте 
братолюбивы друг к другу с 
нежностью; в почтительности 
друг друга предупреждайте; в 
усердии не ослабевайте; духом 
пламенейте; Господу служите; 
утешайтесь надеждою; в скорби 
будьте терпеливы, в молитве по-
стоянны; в нуждах святых при-
нимайте участие; ревнуйте о 
странноприимстве. Благослов-
ляйте гонителей ваших; благо-
словляйте, а не проклинайте. 

Having gifts that differ ac-
cording to the grace given to 
us, let us use them: if proph-
ecy, in proportion to our faith; 
if service, in our serving; he 
who teaches, in his teaching; 
he who exhorts, in his exhor-
tation; he who contributes, in 
liberality; he who gives aid, 
with zeal; he who does acts of 
mercy, with cheerfulness. Let 
love be genuine; hate what is 
evil, hold fast to what is good; 
love one another with broth-
erly affection; outdo one an-
other in showing honor. Never 
flag in zeal, be aglow with the 
Spirit, serve the Lord. Rejoice 
in your hope, be patient in 
tribulation, be constant in 
prayer. Contribute to the needs 
of the saints, practice hospital-
ity. Bless those who persecute 
you; bless and do not curse 
them. 

Аллилуиа Воскресению (глас 
5): Ми́лости Твоя́, Го́споди, во 
век воспою́, в род и род возвещу́ 
и́стину Твою́ усты́ мои́ми. 
Стих: Зане́ рекл еси́: во век 
ми́лость сози́ждется, на небесе́х 
угото́вится и́стина Твоя́. 

Resurrectional Alleluia (Tone 5): 
I will sing of Thy mercies, O Lord, for-
ever; with my mouth I will proclaim Thy 
truth from generation to generation. 
Verse: Thou hast said: Mercy will 
be established forever. Thy truth 
will be prepared in the heavens. 
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Е в а н г е л и е   G o s p e l  
От Матфея 9:1-8 Matthew 9:1-8 

Тогда Он, войдя в лодку, 
переправился обратно и прибыл в 
Свой город. И вот, принесли к Нему 
расслабленного, положенного на 
постели. И, видя Иисус веру их, 
сказал расслабленному: дерзай, 
чадо! прощаются тебе грехи твои. 
При сём некоторые из книжников 
сказали сами в себе: Он 
богохульствует. Иисус же, видя 
помышления их, сказал: для чего вы 
мыслите худое в сердцах ваших? 
ибо что легче сказать: прощаются 
тебе грехи, или сказать: встань и 
ходи? Но чтобы вы знали, что Сын 
Человеческий имеет власть на земле 
прощать грехи, - тогда говорит 
расслабленному: встань, возьми 
постель твою, и иди в дом твой. И 
он встал, взял постель свою и пошёл 
в дом свой. Народ же, видев это, 
удивился и прославил Бога, 
давшего такую власть человекам. 

And getting into a boat he crossed 
over and came to his own city. And 
behold, they brought to him a 
paralytic, lying on his bed; and 
when Jesus saw their faith he said 
to the paralytic, “Take heart, my 
son; your sins are forgiven.” And 
behold, some of the scribes said to 
themselves, “This man is 
blaspheming.” But Jesus, knowing 
their thoughts, said, “Why do you 
think evil in your hearts? For which 
is easier, to say, ‘Your sins are 
forgiven,’ or to say, ‘Rise and 
walk’? But that you may know that 
the Son of man has authority on 
earth to forgive sins”—he then said 
to the paralytic — “Rise, take up 
your bed and go home.” And he 
rose and went home. When the 
crowds saw it, they were afraid, 
and they glorified God, who had 
given such authority to men. 

П е с н о п е н и я  H y m n s  
Причастны:  
Хвали́те Го́спода с Небе́с, 
хвали́те Его́ в Вы́шних. Ал-
лилу́иа. Аллилу́иа. Аллилу́иа. 

Communion Hymn: 
Praise the Lord from the heavens, 
praise Him in the highest. Alleluia. 
Alleluia. Alleluia. 

! ! ! О б ъ я в л е н и я   A n n o u n c em e nt s ! ! !  
Благодарим за успешную Благотворительную Ярмарку! 

От всего сердца благодарим всех волонтёров, жертвователей, органи-
заторов и покупателей, благодаря которым наша приходская 
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распродажа прошла с таким успехом и радостью! Общими усилиями 
было собрано почти $7,000 в пользу нашего храма! 
Каждый труд—будь то расстановка столов, сортировка вещей, приём 
гостей или уборка—имел значение. Ваша самоотдача — прекрасный 
пример христианского служения и любви к Церкви. 
Пусть Господь щедро вознаградит всех вас за труды и доброту! Спа-
сибо, что являетесь живым сердцем и руками нашей приходской се-
мьи! 

Thank You for a Successful Rummage Sale! 
With heartfelt gratitude, we thank all the volunteers, donors, organizers, and 
shoppers who made our parish Rummage Sale such a joyful and successful 
event! Through your hard work, generous donations, and team spirit, we 
raised almost $7,000 for the needs of our church! 
From setting up tables and sorting items to greeting visitors and cleaning 
up—every contribution mattered. Your dedication is a beautiful example of 
Christian stewardship and love for the Church. 
May the Lord bless each of you richly for your labors and kindness! Thank 
you for being the hands and heart of our parish family! 

Замена крыш храма и церковного зала 
Наш проект по замене крыши завершён, и мы успешно прошли фи-
нальную инспекцию. Общая стоимость работ составила $77,000.00, и 
мы продолжаем надеяться на вашу щедрую поддержку для покрытия 
этих расходов. Мы искренне благодарим всех прихожан, уже сделав-
ших специальные пожертвования — спасибо вам! Значительная часть 
затрат покрывается из фонда ремонта зданий, который сформирован 
из целевых пожертвований на капитальные нужды. В притворе на 
доске объявлений размещён термометр сбора средств, отображающий 
наш прогресс. Да благословит Господь каждого щедрого дарителя за 
его любовь и усердие к Дому Божиему! 

Church Roof Replacement Project 
Our roof replacement project is now complete and has successfully passed 
the final inspection. The total cost amounted to $77,000.00, and we continue 
to rely on your generous support to help meet this goal. We are deeply grate-
ful to those parishioners who have already made special donations—thank 
you! A significant portion of the expenses is being covered by our Building 
Fund, made possible through offerings designated for major repairs. A 



7 

donation thermometer in the narthex tracks our fundraising progress. May 
the Lord bless each generous giver for their love and dedication to His 
house! 

Расписание Исповеди 
Исповедь совершается каждую субботу после Всенощного бдения. 
Кроме того, в первый и третий субботы месяца проводится общая под-
готовка к Исповеди с духовным наставлением и молитвами, чтобы ве-
рующие могли подойти к Таинству с размышлением и пониманием. 
В следующий раз подготовка состоится 2 августа (первая суббота ме-
сяца, служба на английском языке). Частная Исповедь возможна после 
субботней вечерней службы или по предварительной записи с о. Ми-
хаилом. 

Confession Schedule 
Confessions are heard every Saturday after the Vigil. In addition, on the 
first and third Saturdays of each month we offer common preparation for 
confession with spiritual instruction and prayers, so that the faithful may 
approach the Sacrament with reflection and understanding. 
Next preparation: August 2 (first Saturday of the month, in English). Pri-
vate confessions may follow the Saturday Vesperal Service or be arranged 
by appointment with Fr. Michael. 

Присоединяйтесь к нашей приходской семье храма 
Рождества Пресвятой Богородицы 

Станьте частью чего-то значимого! 
В Православной храме Рождества Пресвятой Богородицы мы уверены, 
что вера процветает в общине. Когда вы присоединяетесь к нашей при-
ходской семье, вы не просто оформляете членство — вы обретаете ду-
ховный дом, который будет сопровождать вас через самые священные 
моменты жизни. 
Почему стоит присоединиться к нашему приходу? 
Духовное окормление — Испытайте богатство православной тради-
ции и богослужения, которое питает вашу душу и укрепляет духовный 
путь вашей семьи. 
Поддержка на всю жизнь — От крещений до венчаний, от времён 
радости до минут скорби, ваша приходская семья стоит с вами в любой 
период жизни. 
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Общая миссия — Ваше членство помогает поддерживать наши слу-
жения, благотворительные программы и духовную жизнь всей нашей 
общины. 
Принадлежность — Найдите своё место в любящей общине, где ваше 
присутствие важно, а ваши дары ценят. 
Готовы сделать следующий шаг? 
Независимо от того, продлеваете ли вы своё членство или присоеди-
няетесь к нам впервые, мы готовы принять вас с распростёртыми объ-
ятиями. 
Обратитесь к отцу Михаилу, чтобы узнать больше о членстве и от-
крыть для себя все способы духовного роста в нашей приходской се-
мье. 

Ваш духовный дом ждёт вас. 
Join Our Parish Family at Nativity of the Holy Virgin 

Orthodox Church 
Become part of something meaningful! 
At Nativity of the Holy Virgin Orthodox Church, we believe that faith flour-
ishes in community. When you join our parish family, you're not just sign-
ing up for membership—you're connecting with a spiritual home that will 
walk alongside you through life's most sacred moments. 
Why Join Our Parish? 
Spiritual Nourishment – Experience the richness of Orthodox tradition 
and worship that feeds your soul and strengthens your family's faith journey. 
Lifelong Support – From baptisms to weddings, from times of celebration 
to moments of grief, your parish family stands with you through every sea-
son of life. 
Shared Mission – Your membership helps sustain our ministries, outreach 
programs, and the spiritual life of our entire community. 
Belonging – Find your place in a loving community where your presence 
matters and your gifts are valued. 
Ready to Take the Next Step? 
Whether you're renewing your membership or joining us for the first time, 
we're here to welcome you with open arms. 
Contact Father Michael to learn more about membership and discover all 
the ways you can grow in faith within our parish family. 

Your spiritual home awaits. 
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